Nato il / Bornit: 17.05.2009

BRIGANTE

Allevatore / Breader. SOC. AGR. AGRICOLA VOLTURNO

BRIGANTE

PADRE / Father

1gBMI 87

1T061000108484

1T061990314702

MADRE / Mother
IT061000065392
IgBMI 119

PADRE PATERNO / Paternal father
ITOOBCE084C046
IgBMI 90

MADRE PATERNA / Paternal mother

1T061000032856

IgBMI 84

PADRE MATERNO / Maternal father
ITSA000066496
IgBMI 122

MADRE MATERNA / Maternal mother|

1T061000012857

IgBMI 107
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Statura / Height

Forza vigore / Strength & Firmness

Angolosita / Angularity

Alt. torace / Chest eight and depth

Linea dorsale / Dorsal line

Lung. tornco / Torso length

Lung. groppa / Back length

Angolo grop. / Back angle

Larg. ilei / ttium width

Larg. ischi. / ischium width

Larg. coxo-fem. / Hip region width

Ang. garretto / Hock angle

Forza pastoia / Pasterns strength

Altezza talloni / Heel height

i

(=)
[p*)
-~J

B RITALIA

Toro di ottima genetica
sia da lato materno che
paterno. La madre ha
dato buone performance
produttive e si caratteriz-
za per l'eccellente strut-
tura. Il padre anch’esso
discendente da un’azien-
da molto produttiva che
nel 1997 produceva gia
41 gl di latte. Cross di
grande interesse perché
unisce la migliore ge-
netica delle aree tipiche
dell’allevamento  bufali-
no: Caserta e Salerno
dando nuovo sangue alla
vostra mandria.

S ENGLISH

A bull from excellent ge-
netic stock on both the
maternal and fraternal
sides. The mother has
given a good productive
performance and is cha-
racterized by excellent
structure. The father is
also a descendent from
a very productive bree-
der which in 1997 was
already producing 41 ql
of milk. There is a big in-
terest because they join
the best genetics typi-
cal in the field of buffalo
breeding: Caserta and
Salerno have given our
heard new blood.

= ESPANOL

Un toro de optima
genética bien por el lado
materno que paterno. Le
madre ha dado buena
performance productiva
y se caracteriza por una
excelente estructura. El
padre aunque descien-
de de una hacienda muy
productiva que en 1997
producia al dia 41 galo-
nes de leche. Cruce de
gran interés porque com-
bina la meior genética
del area tipica de las
haciendas bufalinas: Ca-
serta y Salerno dandole
nuevas sangre a nuestro
rebanos.

LATTAZIONI DELLA MADRE / Lactations of mother

N. lat Eta GG Latte Gr% Kg Pr% Kg
01 02/10 270 2715 8,5 230 4,9 132
02 04/10 270 3548 8,1 288 4,6 162
03 06/09 270 3294 9,1 299 4,8 159
04 08/02 270 3245 8,2 267 4,5 146
05 09/09 243 2262 7,7 175 4,4 100
06 10/10 194 1975 7,0 140 4,2 83

PR[”]UZII]NE / Production
IgBMI

Acc. IgBMI / igBMi relial %

Latte kg / Milk kg

Acc. latte / Milk reliab. %

Figlie / Daughters

N° lattazioni / Lact. number

Aziende / Herds

Indice resa / Yield index

Figlie valutate / Daugh. evaluated

Az. valutate / Farm evaluated

19

QUALITA LATTE / ik quaity

Proteine % / Protein %

-0,09

Proteine kg / Protein kg

Grasso % / Fat %

-0,05

Grasso kg / Fatkg

23

CONFORMALZIONE / contormation

Arti & Piedi / Feet & Legs comp.

Acc. arti & piedi / Feet & Legs rel.

App. mammario / Udder comp.

Acc. app. mamm. / Udder comp. rel.

EHRHT |N|]|V”]UH|.| / Individual type traits

Punteggio generale / Final score

84

Struttura / Body composition

84

Arti & Piedi / Feet & Legs

FUORILINEA

117



